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XIV TROFEO CLASICOS MARE NOSTRUM
COPA DE ESPANA DE VELA CLASICA

ANUNCIO DEL CIRCUITO 2024
NOTICE OF THE CIRCUIT

El Trofeo Clasicos Mare Nostrum- Copa de Espafia de Vela Clasica esti organizado
por el Real Club Nautico de Barcelona (RCNB), el Club de Mar- Mallorca (CDM), el Club
Maritimo de Mahén (CMM) y el Club Nautico Puerto Sherry (CNPS), por delegacién de la Real
Federacién Espariola de Vela (RFEV) y con la colaboracién de la Real Asociacién Nacional de
Cruceros (RANC) y del Club Nautic Estartit (CNE).

The Classics Mare Nostrum Trophy - Copa de Esparia de Vela Cldsica is organised by Real Club
Ndutico de Barcelona (RCNB), Club de Mar-Mallorca (CDM), Club Maritimo de Mahén (CMM)
and Club Ndutico Puerto Sherry (CNPS) by delegation of the Real Federacién Espariola de Vela
(RFEV) and with the collaboration of the Real Asociacion Nacional de Cruceros (RANC) and Club

Nautic Estartit (CNE).

1. Regatas | Regattas

E1 XIV Trofeo Clasicos Mare Nostrum - Copa de Espafia de Vela Clasica 2024 comprender4 las

siguientes regatas:

The XIV Mare Nostrum Trophy - Copa de Esparia de Vela Cldsica 2024 will comprise the following

regattas:

REGATAS | REGATTAS CLUB FECHAS | DATES (2024)
Vela Clasica Club Nautico 13-16
Costa Brava Estartit Junio | June
Semana Clasica Club Nautico 4-7
Puerto Sherry Puerto Sherry Julio | July
Illes Balears Classics Club de Mar 14-18
Vela Clasica Mallorca Mallorca Agosto | August

Copa del Reyde
) Club Maritimo 27-31

Barcos de Epoca )

. Mahén Agosto | August

Vela Clasica Menorca
Puig Vela Clasica Real Club Nautico 4-7
Barcelona Barcelona Septiembre | September
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2. Reglas | Rules

El Trofeo se regira por las reglas prescritas en este Anuncio y en cada uno de los Anuncios
de las regatas que conforman el trofeo, asi como por las Instrucciones de Regata
correspondientes.

The 2024 Circuit will follow the rules established in this Notice and each Notice of Race of
the regattas that form the trophy and in the corresponding Sailing Instructions.

3. Clases participantes | Participating classes

La participacién en el Circuito estd abierta a las siguientes Clases, tal como definidas

por el Reglamento del Comité Internacional del Mediterraneo (CIM):

a) Epoca Cangreja
b) Epoca Bermudiano

c) Clasicos

The 2024 Circuit is opened for the following Classes, as defined by the CIM rules:
a) Gaff Rig Vintage
b) Bermudian Vintage
¢) Classics

4. Elegibilidad | Elegibility

Cualquier barco que se haya inscrito formalmente y participe en alguna de las regatas
especificadas en el punto 1 puntuaré para el Trofeo 2024; sin embargo, s6lo podran
optar al titulo de vencedor en su clase, aquellos barcos que hayan participado en al
menos tres de las cinco regatas previstas.

Any boat that has formally registered and participates in any of the regattas specified in point 1
will score for the 2024 Trophy; Nevertheless, only those boats that have participated in at least
three of the five scheduled races will be eligible for the title of winner in their class.
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5. Derechos de inscripciéon | Entry fees

Los vencedores del XIII Trofeo Clisicos Mare Nostrum - Copa de Espafia de Vela Clasica

2023 estaran exentos de abonar derechos de inscripcién en las regatas del Circuito 2024.

The winners in the XIII Classics Mare Nostrum Trophy- Copa de Esparia de Vela Cldsica 2023 will
be exempt from entry fees in the regattas of the 2024 Circuit.

6. Clasificaciones | Classifications

Se establecerd una clasificacién para cada una de las clases participantes.

A classification will be established for each one of the participating classes.

7. Puntuacion | Scoring

Para la adjudicacién del Trofeo en cada una de sus Clases, se establecera el siguiente

sistema de puntuacién:

For the awarding of the Trophy in each of its Classes, will establish the following scoring system:

a) En cadaregata se aplicara el sistema de puntuacién alta, de acuerdo con el siguiente

criterio (siendo N el numero de inscritos en la Clase en esa regata):

In each regatta, the high-scoring system will be applied, according to the following
criteria (N being the number of registered in the Class in that regatta):

POSICION | POSITION PUNTOS | POINTS
1 N
2 N-1
3 N-2
4 N-3
5y sucesivos |and successive N - 4 (y asi sucesivamente) | (and so on)
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b) En el caso de que en alguna de las regatas del circuito no se constituya por nimero
insuficiente alguna de las Clases definidas en el punto 3 y se agrupe a los
participantes de dos o mas Clases en un solo GRUPO o CLASE, se seguira el mismo
criterio para adjudicar los puntos a cada barco participante en dicho Grupo o Clase,
siendo N el numero de inscritos en el mismo/a.

If in any of the regattas of the circuit, any of the Classes defined in point 3 are not
constituted due to an insufficient number of entries and the participants of two or more
Classes are grouped into a single GROUP or CLASS, the same criteria will be followed
to award points to each boat participating in said Group or Class, with N being the

number of registered in the same.

c) A todos los barcos inscritos en el circuito y que no participen en una regata, se les
asignara una puntuacién de CERO puntos en esa regata.

All boats registered in the circuit and not participating in a regatta will be assigned a
score of ZERO points in that regatta.

d) La puntuacién total de cada barco serd la suma de las puntuaciones que haya
obtenido en cada una de las regatas. Serd vencedor del Trofeo en su Clase el que sume

un nimero mayor de puntos.

The total score for each boat will be the sum of the scores obtained in each race. The
winner of the Trophy in his Class will be the one who scores the greatest number of

points.

No habra descartes. En caso de empate, este se resolvera a favor del barco que tenga la
mejor puntuacién en la regata con el mayor namero de inscritos, y asi sucesivamente.

En caso de que persista el empate, tendra prioridad el barco con mayor antigiiedad.

There will be no discards. In the event of a tie, this will be resolved in favor of the boat that has
the best score in the regatta with the largest number of entries, and so on.
If the tie persists, the boat with greater antiquity will have priority.

8. Vencedor absoluto | Overall winner

Para decidir el vencedor absoluto del XIV Trofeo Clasicos Mare Nostrum- Copa de
Espania de Vela Clasica 2024, los puntos alcanzados por el ganador de cada Clase se
dividiran por el namero total de participantes en el circuito en dicha Clase. Sera
vencedor absoluto quién obtenga mejor cociente.
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To decide the overall winner of the XIV Trofeo Cldsicos Mare Nostrum - Copa de Esparia de Vela
Cldsica 2024, the points obtained by the winner of each Class will be divided by the number of
participants in the circuit in that Class. The overall winner of the trophy will be the yacht that
obtains the highest quotient.

9. Premios y trofeos | Prizes and trophies

Recibiran trofeos los primeros clasificados en cada una de las Clases participantesy el
vencedor absoluto.

Los trofeos serdn entregados la durante el acto de entrega de trofeos de la regata Puig
Vela Clésica Barcelona, el dia 9 de septiembre de 2024.

Trophies will be awarded to the first classified in each of the participating classes and to the overall
winner.

The trophies will be awarded at the prize-giving ceremony of the Puig Vela Cldsica Barcelona, on
7" September 2024.

10. Idioma | Language

En caso de discrepancia entre los textos espafiol e inglés de este Anuncio, prevalecera

el texto inglés.

In the event of any discrepancy between the Spanish and the English versions of this Notice, the
English text shall prevail.

11. Informacién | Information

La web oficial del Circuito (www.trofeomarenostrum.com) y las de los clubesy

regatas implicados podran contener informacién adicional.

The official website of the Circuit (www.trofeomarenostrum.com) and those of the clubs and

regattas may contain additional information.


http://www.trofeomarenostrum.com/
http://www.trofeomarenostrum.com/
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GANADORES XIII TROFEO CLASICOS MARE NOSTRUM (2023) | 2023 TROPHY

WINNERS
CLASE | BARCO | ARMADOR | CLUB BANDERA |
CLASS YACHT OWNER FLAG
. . British
Clasicos | CLARIONET Andrew Classic UK
Classics Harvey
YC
f-!poca
Cangreja | Tim RCN .
Vintage MARIGAN Liesenhoff Palma Spain
Gaffsail
f-!poca
. . British
Bermudla'no ARGYL Griff Rhys Classic UK
| Bermudian Jones ye
Vintage
Espiritu José
Tradicién | SALINA Anf(fsio RCN Soain
Spirit of TRES ) Cadiz P
L. Ruiz
tradition
Ganador British
ritis
absoluto | CLARIONET Andrew Classic UK
Overall Harvey ye

winner




